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POGON ZA KLIZNA GARAZNA VRATA SA ZUPCASTOM LETVOM

LE118E

ATTUATORE PER CANCELLI SCORREVOLI A CREMAGLIERA
ACTUATOR FOR RACK SLIDING GATES
ACTIONMEUR POUR PORTAILS COULISSANTS A CREMAILLERE

ANTRIEE FUR ZAHNSTANGEN-SCHIEBETORE
SERVOMOTOR PARA CANCELAS CORREDERAS DE CREMALLERA
ACTUATORVOOR SCHUIFHEKKEN MET TANDHEUGEL

DEIMOS ULTRA BT A 400
DEIMOS ULTRA BT A 600

METRUCTIONS DUTILIS ATIOMN ET DIMSTALLATION

STRLEICMN DUS0 E DI INSTALLAAOME
NSTALLATION AND USER'S MANUAL
NSTALLATIONS-UND GEBRAUCHSANLEITUNG
MSTRUCCIOMES DE USO Y DE INSTALACION
NSTALLATIEVCOR SCHRIFTEN
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UMl EH IS0 140012004

| UPUTE ZA UPOTREBU | KORISTENJE |

PaZnja! PaZljivo procitajte ,Upozorenja“ u unutrasnjosti!
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BRZA UGRADNIJA

PREDISPOSIZIONE TUBI,

TUBE ARRANGEMENT,

PREDISPOSITION DES TUYAUX, VORBEREITUNG DER LEITUNGEN,
DISPOSICION DE TUBOS, VOORBEREIDING LEIDINGEN.

Montagglo accessor trasmi
Montage accessolres transi
Montaje de accesorlos tran

ne, Mounting drive accessories,
on, Montage Antriebszubenar,
6n, Montage accessolres overorenging.

[ X =Cremagliera (FIG J), Rack (FIG J),
Crémaillere (FIG J), Zahnstange (FIG J),
Cremallera (FIG J), Tandheugel (FIG J)

Predisposizione fissaggio motore, Preparation for motor mounting,
Aménagement fixation moteur, Vorbereitung Motorbefestigung,
Disposicion fijacion del motor, Voorbereiding bevestiging motor.

Meontaggio motore,
Mounting the motor,

Montage moteur,
Montage Motaor,

Montaje del motor,
Montage motor.

— ®

[l
0

Fissagglo staffe finecorsa (dx e sx), Fastening limit switch brackets (RH/LH)
Fixation &triers fin de courss [drt et geh), Befastigung Bigel Anschligs (rechts und linksfj
Fijacién abrazaderas final de carrera (der. e izg.),
Bevestiging stangen aanslag (rechts en links).

PREDISPOSIZIONE TUBI

PRIPREMA ZA CIJEVI

“X”=Cremagliera (FIG J)

“X”=zupcasta letva (SL.J)

Predisposizione fissaggio motore

Priprema za pricvrséivanje motora

Montaggio motore

Montaza motora

Montaggio accessori trasmissione

MontaZa dijelova prijenosa

Fissaggio staffe finecorsa (dx e sx)

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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Display + tasti programmaziene,
Display plus programming keys,

©

Afficheur et touches de programmation,
Display und Programmierungstasten,
Pantalla mas botones de programacion,
Display meerdere toetsen programmeur.

Connettore finecorsa
Limit switch connector
Connecteur de fin de course
Steckverbindung Endschalter
Conector final de carrera
Connector eindaanslag

®

+

©

g

Connettore scheda opzionale,
Optional board connector,
Connecteur carte facultative, —
Steckverbinder Zusatzkarte,
Conector de |a tarjeta opdional,
Connector optionele kaart.

1165

P18

*¥

X X1
g * *
OPEN STOP
CLoSE L X
T E}@_' - %
CLOSE STOP

Connettore programmatore palmare,
Palmtop programmer connector,
Connecteur programmateur de poche,
Steckverbinder Palmtop-Programmierer,

nnn

RS Conector del programador de bolsillo,
a:—E : Connector programmeerbare palmtop.
M | FAULT2
SAFE 2
Sicurezze
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Alimentazione / Power supply
Alimentation / Stromversorgung
Alimentacién /Moeding

Collegamento di 1 coppia di fotocellule non verificate,
Connection of 1 pair of non-tested photocells,
Connexion 1 paire photocellules no vérifiées,

Anschluss von einem Paar nicht Uberpruften Fotozellen,

Conexion de 1 par fotocélulas no comprobadas,

Aansluiting van 1 paar fotocellen anders dan “trusted device”
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**Con logica inversione direzione di apertura = 000 (DIR=DX) / **With reverse logic, opening direction = 000 (DIR=right)
* fwec logique inversion direction d'ouverture = 000 (DIR=DRT) / **Mit Inversionslogik & nungsrichtung = 000 (DIR=rechts)
**Con l6gica inversién direccién de apertura = 000 (DIR=DER) / **Met logica omkering openingsrichting = 000 (DIR=R)

Display + tasti programmazione

Zaslon + tipke za programiranje

Connettore finecorsa

Priklju¢ak granicnika

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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Connettore programmatore palmare

Prikljuc¢ak za rucni programator

Sicurezze

Zastite

Comandi

Naredbe

Alimentazione accessori

Napajanje dodatne opreme

Connettore scheda opzionale

Prikljucak kartice opcija

Motore

Motor

Alimentazione

Napajanje

Con logica inversione direzione di apertura

S logikom promjene smjera otvaranja

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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MENU SEMPLIFICATO (FIG.1)

0K @ X1 ## |nserimento password.
‘@ Richiesta con logica Livello Protezione impostataa 1,2, 3, 4
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+/-

PRESET

DEFAULT | Ar |

‘Jnd

TCA

—_

Movimento passo passo

—

Preallarme

Uomo presente

(=1 =]

Blocca impulsi in apertura

oclo|lo|lo|o
olo|lo |

olo|lo|lo |

=

Ar:funzionamento
automatico, residenziale

Sr:funzionamento
semi-aut, residenziale

Ac: funzionamento
automatico, condominiale

Sc: funzionamento
semi-automatico, condominiale

wnd: funzionamento a UoMo presente

MIN1-MAX 3

AUTO OPEN
R

=

AUTO CLOSE

LEGENDA

%m-ﬁ*p;

+ T
-4
OK+'  Conferma/

Scorri su
Seorr gid

Accensione display

Uscita menu

MENU SEMPLIFICATO (FIG.1)

POJEDNOSTAVLIENI IZBORNIK (SL.1)

Inserimento password

Unos lozinke

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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Richiesta con logica Livello Protezione impostata

Zahtjev s logikom Razina zastite podeSena na 1,

al,23,4 2,3,4

PRESET UNAPRIJED PODESENO
DEFAULT POC.VRIJEDNOST (DEFAULT)
LOGICHE LOGIKE

TCA TCA

Movimento passo passo Pomicanje korak po korak
Preallarme Predalarm

Uomo presente

Prisustvo Covjeka

Blocca impulsi in apertura

Blokiranje impulsa u otvaranju

funzionamento automatico, residenziale

automatsko funkcioniranje, stambeno

funzionamento semi-automatico, residenziale

poluautomatsko funkcioniranje, stambeno

funzionamento automatico, condominiale

automatsko funkcioniranje, etazno

funzionamento semi-automatico, condominiale

poluautomatsko funkcioniranje, etazno

Funzionamento a uomo presente

Rad uz prisustvo Covjeka

Scorri su Pomici prema gore
Scorri giu Pomici prema dolje
Conferma/Accensione display Potvrdi/Ukljuci zaslon
Uscita menu Izlaz iz izbornika

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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SCHEDA DI ESPANSIONE

CARTE DY EXPANSION
ERWEITERUNGSKARTE
TARJETA DE EXPANSION
UITBREIDINGSKAART
Programmalore palmare uni I
Universal palmtop programmear
Programmateur de poche universe
Universellen Palmtop=Programmier
Programador de bolsillo universal
Programmeerbare Universele Palmtop

lnd i 1280=0 o1 cc2 ind Ir 122a=0
Rddr E55=0 RX1 (PHOT) {BAR) (BAR) TX1({PHOT) Addr ES5=0
RdrESSE=0 D =] AdrESSE=0
Rd-ES5E=0 RdrESSE=0
d irEcc lan=0 — » o« — dirEcc lan=0
Pada SE- ALE=3 [ L J de=mmn 1) ¢ - [&] Pada SEr IALE=2
SEr AL PodE=3 ERASTER . J SEr AL PadE=2
SEELLE- Tads SEZELLE radus
r ELLEr Modl5=3 r IELLEr ModU5=2
fodo SEr 1A=3 B G I B e
TX2 (PHOT) RX2 [PHOT)

PHOT UND 2 BAR - VOORBEELD TOEPASSING TEGENOVERGESTELDE VLEUGELS MET 1 PHOT EN 2 BAR

B EBA U-LINK 485

ESEMPIO APPLICAZIONE ANTE CONTRAPPOSTE CON 1 PHOT E 2 BAR - SAMPLE APPLICATION WITH OFPOSITE LEAVES WITH 1 PHOT AND 2 BAR -
EXEMPLE D'APPLICATION VANTAUX OPPOSES AVEC 1 PHOT ET 2 BAR - ANWENDUNGSBEISPIEL EINANDER ENTGEGENGESETZTE TORFLUGEL MIT 1

|so|51 |52| |GO |51 |52 |53 |54

|?o |71 |?2 |?3 |74 |?5 |
]

Coro

START STOP

o1 |

Q.

SAFE |
SARFE ¢

=

|50|51 |52| |?o|?1 |72 |?3 |?4|75|

=|L|

B EBA U-LINK 485

SRFE 2 = 1

PER IL COLLEGAMENTO DI PIU FOTOCELLULE FARE RIFERIMENTO ALLA FIG. U - TO CONNECT SEVERAL PHOTOCELLS, REFER TO FIG. U
POUR BRANCHER PLUSIEURS PHOTOCELLULES CONSULTEZ LA FIG. U - BITTE NEHMEN SIE FUR DEN ANSCHLUSS MEHRERER FOTOZELLEN AUF FIG. U BEZUG.
PARA LA CONEXION DEVARIAS FOTOCELULAS CONSULTAR LA FIG. U - VOOR HET VERBINDEN VAN MEERDERE FOTOCELLEN ZIE FIG. U

Programmatore palmare universale

Univerzalni ru¢ni programator

SCHEDA DI ESPANSIONE

EKSPANZIJSKA KARTICA

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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ESEMPIO APPLICAZIONE ANTE CONTRAPPOSTE
CON 1 PHOT E 2 BAR

PRIMJER KORISTENJA NASUPROTNIH VRATA S 1
FOTOCEL. | 2 POLUGE

PER IL COLLEGAMENTO DI PIU FOTOCELLULE
FARE RIFERIMENTO ALLA FIGURA U

ZA SPAJANJE VISE FOTOCELIJA POGLEDAJTE
SLIKU U

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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verso di apertura: destra Inversione direzione di aperura: 0
opening direction: right Open in other direction: 0
sens de l'ouverture : droite Inversion direction de l'ouverture: 0
Offnungsrichtung: rechts Richtungsumkehrung Offnung: 0
sentido de apertura: derecha Inversion direccion de apertura: 0
openingsrichting: rechtsverso Openingsrichting omdraaien: 0

Inversione direzione di aperura: 1 verso di apertura: sinistra
Open in other direction: 1 opening direction: left
Inversion direction de 'ouverture: 1 sens de Fouverture : gauche
Richtungsumkehrung Offnung: 1 Offnungsrichtung: links
Inversion direccién de apertura: 1 sentido de apertura: izquierda
Openingsrichting omdraaien: 1 openingsrichting: links

- Mel passaggio di configurazione logica da apertura destra/sinistra, non invertire il collegamento originale dei morsetti 42-43.
- When switching legic configuration from right to left opening, do not swap over eriginal connection of terminals 42-43.

- Lors du passage de configuration logique de l'ouverture droite/gauche, ninversez pas la connexion d'origine des bornes 42-43
- Bei der Anderung der Logik Offnung rechts/links nicht den Originalanschluss der Klemmen 42-43 verindern.

- En el paso de configuracion logica de apertura derecha/izquierda no invertir Ia conexion original de los bornes 42-43.

- Bij de overgang van de logica configuratie van rechts/links openen, de corspronkelijke aansluiting van de klemmen 42-43 niet
omdraaien.

e

i
f
v
= (5] 'EG
-
of®f of®[
verso di apertura: destra smjer otvaranja: desno
Inversione direzione di apertura Promjena smjera otvaranja
verso di apertura: sinistra smjer otvaranja: lijevo
Nel passaggio di configurazione logica da | Kod prijelaza logicke konfiguracije otvaranja s
apertura destra/sinistra, non invertire il | desne na lijevu stranu, pripazite da ne zamijenite
collegamento originale dei morsetti 42-43. originalni prikljucak stezaljki 42-43.

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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Numero massimo di dispositivi verifcati: 6 (ma non pid di 4 per tipo),
Maximum number of tested devices: 6 (but no more than 4 per type),
Nombre maximum dispositif vérifés: 6 (mais pas Ellus de 4 i)ar type),
Max. Anzahl der Uberpriften Gerate: 6 (jedoch nicht mehr als 4 je Typ),
Numero maximo dispositivos comprobados: 6 (pero no mas de 4 por tipo),
Maximumaantal “trusted devices™ 6 (maar niet meer dan 4 per type)

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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SAFETY EDGE SIGURNOSNI RUB

Numero massimo di dispositivi verificati: 6 (ma | Maksimalan broj provjerenih uredaja: 6 (ali ne

non piu di 4 per tipo) viSe od 4 po tipu)

ACCESSO Al MENU Fig. 2

,
i #+ Inserimento password.
= |Richiesta con logica Livello Protezione impostataa 1, 2,3, 4

— oy -~ [ 5~ ~ B0 vegi WENU PARAMETR LEGENDA

-
5 =
- FL-] s p—
i @—ri—'—nmaaj + T Scorisy
FLat] B g — 1 Scomigiu
ﬁ]—- o - @J OK ! Conferma/

Accensione display

E]

+_E
Uscrta menu
=

F
BB~ = _.E-._::;;-.-[E]J
&

y@ﬂmﬁ@»* §+-'_-'ﬁ‘e 26

- o=+  —— s

Vedi MENU RADIO

L=

I LN
&I':IEI v - [GIo] - (5] — [

-

P SIS - I I

=] |.J' o1 SErE Attivazione ingresso start esterno STARTE
Skr | Attivazione ingresso start interno START I
@‘:_-_’ —p[or] — oFEn Attivazione ingresso OPEN
- _'f,'j % ciS Attivazione ingresso CLOSE
- FEd Attivazione ingresso pedonale PED
= «rl | ENE Attivazione ingresso TIMER
LT Staf Attivazione ingresso STOP
0 | Fhaot Attivazione ingresso fotocellula PHOT
ﬂ-’Tl_. —_J Phaf Attivazione ingresso fotocellula in apertura PHOT OP
Phei Attivazione ingresso fotocellula in chiusura PHOT CL
-+ +.f— vazionei
@:HEH -_C@ = :2::32:2 :232:2 ng gﬁ su motore slave [connessione
- @*ﬂ bfi- €
Sbc Attivazione ingresso finecorsa chiusura del motore SWC

Sbo Attivazione ingresso finecorsa apertura del motore SWO

L2 scheda sta attendendo di eseguire Una manovra comple-
ta apertura-chiusura non interrotta da stop intermedi per

SEE acguisire la coppia necessaria al movimento,
ATTENZIONE! Mon & attivo il rilevamento dell'ostacolo
EFOi Test fotocellule fallita Verificare collegamento fotocellule a/o impo-

stazioni logiche
erificare collegamento coste &/0 iImpostazioni

Ecle Test costa fallito loaichs
Verificare collegamentofotocellule e/oimposta-

Er03 Test fotocellule apertura fallito zione parametriflogiche
: . Verificare collegamentofotocellule e/oimposta-
E-O4 Test fotocellule chiusura fallite Zione parametriflogiche
E-O5 Test costa su motore slave fallito (connessiona ante Verificare collegamento coste e/c impostazioni
- contrapposte) parametriflogiche
X Verificare collegamento coste efo impostazioni
E-08 Test costa 8k2 fallito parametri/logiche
- Verificare collegamenti al motore
[ Errore test hardware scheda - Problemi hardware alla scheda (contattare
I'assistenza tecnical
(=0 Inversione per ostacola - Amperostop Verificare eventuali ostacoli lungo il percorso
EcuH? Termica Attendera il raffreddamenta dell automazione
o K L . Verificareil collegamento coni dispositivi acces-
[ Errore comunicazions con dispositivi remoti sorie/oschede diespansione collegativiaseriale
-t Errore interno di controllo supervisione sistema, Provare aspegnere e riaccendere |a scheda. Seil
ErFH* arrore finecorsa verificara collegamenti dei finecorsa

*H=0,1,. 0ABCDEF
P 0 — 059 — [ 0 — 69 — [T — U89~ [ — 00— [T - o — O —y

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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ACCESSO Al MENU Fig.2

PRISTUP IZBORNICIMA SI.2

Vedi MENU PARAMETRI

Vidi IZBORNIK PARAMETRI

Vedi MENU LOGICHE

Vidi IZBORNIK LOGIKE

Vedi MENU RADIO

Vidi IZBORNIK RADIO

LEGENDA LEGENDA

Scorri su Pomici prema gore
Scorri giu Pomici prema dolje
Conferma/Accensione display Potvrdi/Ukljuci zaslon
Uscita menu Izlaz iz izbornika
Codice diagnostica Dijagnosticka Sifra
Descrizione Opis

Note Napomena

Attivazione ingresso start esterno START E

Aktiviranje ulaza pokretanje s vanjske strane
STARTE

Attivazione ingresso start esterno START |

Aktiviranje ulaza pokretanje s vanjske strane
START |

Attivazione ingresso OPEN

Aktiviranje ulaza OPEN

Attivazione ingresso CLOSE

Aktiviranje ulaza CLOSE

Attivazione ingresso pedonale PED

Aktiviranje ulaza za pjeSake PED

Attivazione ingresso TIMER

Aktiviranje ulaza TIMER

Attivazione ingresso STOP

Aktiviranje ulaza STOP

Attivazione ingresso fotocellula PHOT

Aktiviranje ulaza fotocelija PHOT

Attivazione ingresso fotocellula in apertura PHOT
opP

Aktiviranje ulaza fotocelija pri otvaranju PHOT OP

Attivazione ingresso fotocellula in chiusura PHOT
CL

Aktiviranje ulaza fotocelija pri zatvaranju PHOT
CL

Attivazione ingresso costa BAR

Aktiviranje ulaza rubnog dijela BAR

Attivazione ingresso costa BAR su motore slave
(connessione ante contrapposte)

Aktiviranje ulaza rubnog dijela BAR na
pomoénom motoru (slave) (spajanje nasuprotnih
vrata)

Attivazione ingresso finecorsa chiusura del | Aktiviranje ulaza grani¢nik zatvaranja SWC
motore SWC motora

Attivazione ingresso finecorsa apertura del | Aktiviranje ulaza granicnik otvaranja SWC motora
motore SWO

La scheda sta attendendo di eseguire una | Kartica pokuSava provesti kompletan manevar
manovra completa apertura-chiusura non | otvaranja-zatvaranja bez prekida  uslijed
interrotta da stop intermedi per acquisire la | povremenih zaustavljanja kako bi postigla

coppia necessaria al movimento.
ATTENZIONE! Non e attivo |l
dell’ostacolo

rilevamento

potrebni zakretni moment kod pomicanja.
PAZNJA! Otkrivanje prepreke nije aktivno

Test fotocellule fallito

Testiranje fotocelija nije uspjelo

Test costa fallito

Testiranje ruba nije uspjelo

Test fotocellule apertura fallito

Testiranje otvaranja fotocelija nije uspjelo

Test fotocellule chiusura fallito

Testiranje zatvaranja fotocelija nije uspjelo

Test costa su motore slave fallito (connessione
ante contrapposte)

Testiranje ruba na pomoénom motoru nije
uspjelo (spajanje nasuprotnih vrata)

Test costa 8k2 fallito

Testiranje ruba 8k2 nije uspjelo

Errore test hardware scheda

greska u ispitivanju hardvera kartice

Inversione per ostacolo - Amperostop

Promjena zbog prepreke - Amperostop

Termica

Toplinska

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb
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Errore comunicazione con dispositivi remoti

Greska u komunikaciji daljinskim uredajima

Errore interno di controllo supervisione sistema

Interna greska tijekom provjere nadzora sustava

errore finecorsa

greska kod granicnika

Elenco ultimi 30 errori

Popis posljednjih 30 gresaka

N°radiocomandi memorizzati

Br. memoriranih radio naredbi

N° manovre totali (in centinaia)

Br. ukupnih manevara (u stotinama)

Versione software centrale

Verzija softvera centralne jedinice

Verificare collegamento fotocellule e/o

impostazioni logiche

Provjeriti spajanje fotocelija i/ili logicke postavke

Verificare collegamento coste e/o impostazioni

Provjeriti spajanje rubova i/ili logicke

logiche postavke

Verificare  collegamento  fotocellule  e/o | Provjeriti spajanje fotocelija i/ili podeSavanje
impostazione parametri/logiche parametara/logickih postavki

Verificare  collegamento  fotocellule  e/o | Provjeriti spajanje fotocelija i/ili podeSavanje

impostazione parametri/logiche

parametara/logickih postavki

Verificare collegamento coste e/o impostazioni
parametri/logiche

Provjeriti spajanje rubova i/ili podesavanje
parametara

/logickih postavki

Verificare collegamento coste e/o impostazioni
parametri/logiche

Provjeriti spajanje rubova i/ili logicke
/logickih postavki

- Verificare collegamenti al motore
- Problemi hardware alla scheda (contattare
|'assistenza tecnica)

- provjerite prikljucke na motor
- Hardverski problemi s karticom (kontaktirajte
tehnicku podrsku)

Verificare eventuali ostacoli lungo il percorso

Provjerite postoje li eventualne prepreke duz
trase kretanja

Attendere il raffreddamento dell’automazione

Pricekajte da se automatizacija ohladi

Verificare il collegamento con i dispositivi
accessori e/o schede di espansione collegati via
seriale

Provjeriti prikljucke s uredajima dodatne opreme
i/ili ekspanzijskim karticama spojenim serijskim
putem

Provare a spegnere e riaccendere la scheda. Se il
problema persiste contattare I'assistenza tecnica.

Pokusajte iskljuciti i ponovno ukljuciti karticu.
Ako problem ne nestane, kontaktirajte tehnicku
podrsku.

verificare collegamenti dei finecorsa

provjeriti spajanja granicnika
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UPOZORENJA ZA INSTALATERA

PAZNJA! Vazne sigurnosne upute. Detaljno procitajte i pridrzavajte se svih upozorenja i uputa koji
se isporucuju uz proizvod iz razloga Sto neispravna ugradnja moZe prouzrociti ozljede osoba,
Zivotinja ili Stete na stvarima. | upozorenja i upute sadrze vaine napomene koje se odnose na
sigurnost, instalaciju, uporabu i odrzavanje. Upute pohranite s tehnickom dokumentacijom za
eventualne buduce potrebe.

OPCA SIGURNOST

Ovaj proizvod je osmisljen i proizveden isklju¢ivo za upotrebu opisanu u ovoj dokumentaciji. Svaka
uporaba razli¢ita od ovdje navedene moze postati uzrok ostecenja proizvoda ili opasnosti.

- Strukturni elementi uredaja i ugradnja moraju biti u skladu sa sljede¢im europskim Direktivama,
gdje ih je moguce primijeniti: 2004/108/CE, 2006/95/CE, 2006/42/CE, 89/106/CE, 99/05/CE i
njihovim naknadnim izmjenama i dopunama. U svim drZavama koje nisu ¢lanice EU se preporucuje,
osim vazecih nacionalnih propisa, pridrzavati se i gore navedenih standarda, s ciljem odrzavanja
zadovoljavajuce razine sigurnosti.

- Tvrtka proizvodac ovog proizvoda (u daljnjem tekstu ,Tvrtka“) se ograduje od svake odgovornosti
koja bi nastupila zbog neprikladnog koristenja ili koristenja koje nije u skladu s namjenom ovog
proizvoda, navedenom u ovoj dokumentaciji kao i zbog nepridrzavanja dobrih tehnickih nacela u
izradi uredaja za zatvaranje (vrata, kapija i sl.) i deformacija do kojih mozZe dodi tijekom koristenja.

- Ugradnju mora izvrsiti stru¢no osoblje (profesionalni monter, sukladno normi EN12635), koje ¢e se
pridrzavati dobrih tehnickih nacela i vazecih propisa.

- Prije ugradnje proizvoda, izvrSite sve strukturalne izmjene koje se odnose na postavljanje
sigurnosnih razmaka i zastitu ili razdvajanje svih podru¢ja u kojima moze dodéi do prikljestenja,
zaplitanja, stvaranja kolona ili bilo koje druge opasnosti, u skladu s predvidenim standardima EN
12604 i 12453 ili eventualno lokalnim standardima. Provjerite je li postojec¢a struktura dovoljno
¢vrsta i stabilna.

- Prije poCetka ugradnje obavezno provjerite cjelovitost proizvoda.

- Tvrtka nije odgovorna za nepridrzavanje dobrih tehnickih pravila u proizvodnji i odrZzavanju okvira
koje je potrebno motorizirati kao i za deformacije koje se mogu pojaviti tijekom koristenja.

- Uvjerite se da je navedeni temperaturni interval kompatibilan s mjestom na koje se ugraduje
automatizirana rampa.

- Ovaj proizvod ne ugradujte u eksplozivnom okruzenju: Prisustvo zapaljivih plinova ili para
predstavlja veliku opasnost za sigurnost.

- Prije bilo kakve intervencije na uredaju, obavezno iskljucite napajanje. Ako postoje, iskljucite
eventualne pri¢uvne baterije.

- Prije nego prikljuite napajanje, uvjerite se da podaci s nazivne plocice odgovaraju podacima s
elektricne mreze Na mreZi za napajanje automatizacije predvidite prekidac ili jednopolni automatski
prekidac¢ s udaljeno$éu otvaranja kontakata koja je jednaka ili veéa od 3 mm, u skladu s vazeéim
zakonima.

- Uvjerite se da je na vrhu mreZe napajanja ugraden diferencijalni temperaturni prekidac ¢ija grani¢na
vrijednost nije visa od 0,03A i u skladu s vaZe¢im zakonima.

- Uvjerite se da je uredaj ispravno uzemljen: Uzemljite sve metalne dijelove uredaja za zatvaranje
(vrata, kapija i sl.) isve dijelove pogona koji imaju prikljucke za uzemljenje.

- Instalaciju je potrebno provesti koristeci sigurnosne i upravljacke uredaja koji su u skladu s
normama EN 12978 i EN12453

- Sile udara je moguée smanjiti koristenjem rubova koje je moguée oblikovati.

- U sluéaju kad sile udara prekorace zakonski dozvoljene vrijednosti, ugradite elektroosjetljive
uredaje ili one osjetljive na pritisak.

- Ugradite takoder sve sigurnosne uredaje (fotocelije, osjetljive rubove i sl.) potrebne za zastitu
podrucja od opasnosti udara, nagnjecenja, zaplitanja, stvaranja kolona. Uvijek se pridrZzavajte vazecih
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standarda i direktiva, kriterija dobrih tehnickih postupaka, koristenja, podrucja ugradnje, logike rada
sustava i sila koje stvara automatizirani ureda;j.

- Opasna podrucja (rezidualni rizici) oznacite signalizacijom predvidenom vazeéim zakonima. Svaku
ugradnju je potrebno na vidljiv nacin identificirati, u skladu s odredbama norme EN13241-1.

- Nakon dovrsetka instalacije, na vrata/ulaz je potrebno postaviti identifikacijsku plocicu.

- Ovaj proizvod se ne smije ugradivati na panele s ugradenim vratima (osim ako je motor mozZe raditi
iskljucivo kad su vrata zatvorena).

- Ako se automatizacija ugraduje na visini nizoj od 2,5 metra ili je dostupna, potrebno je zajamditi
odgovarajuci stupanj zastite elektri¢nih i mehanickih dijelova.

- Svaki nepomican upravljac postavite u takav poloZaj da ne moZe prouzrociti opasnosti i na dovoljnoj
udaljenosti od pomicnih dijelova. Posebice one upravljace koji se koriste kod prisustva Covjeka je
potrebno smjestiti tako da budu direktno usmjereni na upravljacki dio i, osim ako se ne otvaraju s
klju¢em, moraju biti ugradeni na minimalnoj visini od 1,5 m i na nacin da ne budu javno dosegljivi.

- Na vidljivo mjesto je potrebno ugraditi barem jednu svjetlosnu (titrajucu) signalizaciju, a na
strukturu pricvrstiti znak Upozorenja.

- Pricvrstiti trajnu naljepnicu koja ¢e prikazivati nacin ru¢ne deblokade automatizacije i to u blizini
uredaja za manevriranje.

- Uvjerite se da je tijekom manevra osigurano izbjegavanje ili zastita od mehanickih rizika, posebice
od udara, nagnjecenja, zaplitanja, stvaranja kolona izmedu upravljackih i okolnih dijelova.

- Nakon Sto ste dovrsili ugradnju, uvjerite se da ste postavke automatizacije motora ispravno podesili
te da sustavi zastite i deblokade rade ispravno.

- Pri svakom odrzavanju ili popravcima koristite iskljucivo originalne dijelove. Tvrtka se ograduje od
svake odgovornosti vezane uz sigurnost i ispravan rad automatiziranih rampi ukoliko se na iste
ugrade dijelovi drugih proizvodaca.

- Ni u kojem slucaju ne modificirajte bilo koji od dijelova automatiziranih rampi ukoliko prethodno
niste pribavili odobrenje Tvrtke.

- Obucite korisnike uredaja o eventualnim rezidualnim rizicima, ugradenim sustavima upravljanja i
ru¢nom podizanju rampe u sluéaju potrebe: dostavite prirucnik za koristenje krajnjem korisniku.

- Ambalazni materijal odlozZite (plastiku, karton, stiropor, itd.) u skladu s vazeéim propisima.
Najlonske vrecice i stiropor ne ostavljajte na dohvatu djeci.

PRIKLJUCCI

PAZNJA! Za spajanje na mreiu koristite: viSepolni kabel minimalnog presjeka 5x1,5mm2 ili
4x1,5mm?2 za trofazno napajanje ili 3x1,5mm2 za monofazno napajanje (na primjer, kabel moze biti
tipa HO5 VV-F i presjeka 4x1.5mm?2). Za spajanje pomoc¢nih uredaja koristite provodnike minimalnog
presjeka 0,5 mm?2.

- Koristite iskljucivo tipkala ciji kapacitet nije manji od 10A-250V.

- Zice moraju biti uparene s dodatnim pri¢vri¢ivatem u blizini terminalnog priklju¢ka (na primjer
obujmica) kako bi se odvojili dijelovi pod naponom od dijelova pod vrlo niskim sigurnosnim
naponom.

- Kabel za napajanje tijekom ugradnje mora biti bez zastite kako bi se omogudilo spajanje Zica za
uzemljenje s odgovaraju¢im terminalnim priklju¢kom, ostavljajuéi pritom aktivne Zice ¢im kraéima.
Provodnik uzemljenja bi trebao biti posljednji koji se provla¢i u slu¢aju olabavljenja uredaja za
pri¢vricivanje kabela.

PAZNJA!

Zice pod vrlo malim sigurnosnim naponom moraju biti fizi¢ki odvojene od Zica pod niskim pritiskom.
Pristup dijelovima pod naponom smije imati iskljucivo stru¢no osoblje (profesionalni instalater).

PROVJERA AUTOMATIZACIJE | ODRZAVANJA

Prije nego automatizaciju u potpunosti pustite u rad kao i za vrijeme postupaka odrzavanja, striktno
se pridrzavajte sljedeceg:
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- uvjerite se da su svi dijelovi dobro zategnuti;

- provjerite postupke pokretanja i zaustavljanja u slu¢aju ru¢nog upravljanja.

- provjerite logiku normalnog ili personaliziranog nacina rada.

- samo za klizne kapije: Provjerite jesu li zupc¢asta letva — zupcanik ispravno spojeni sa zazorom od 2
mm; kliznu stazu zupcanika uvijek drzite Cistom i bez krhotina.

-samo za klizne kapije i vrata: Uvjerite se da je put klizanja kapije linearan, vodoravan i da su kotacidi
odgovarajuée nosivosti kako bi izdrzali teZinu kapije.

-samo za visece klizne kapije (Cantilever): Uvjerite se da se vrata ne spustaju ili osciliraju za vrijeme
manevra.

-samo za okretna dvori$na vrata: Uvjerite se da su osovine za okretanje stranica vrata savrSeno
okomita.

- samo za rampe: Prije otvaranja, opruga treba biti olabavljena (okomita Sipka).

- provjerite ispravnost rada svih sigurnosnih uredaja (fotocelija, osjetljivih rubova itd.) i ispravnu
podesenost zastite od nagnjecenja na nacin da se uvjerite da je vrijednost sile udara izmjerena u
tockama predvidenim standardom EN 12445 manja od vrijednosti navedene u standardu EN 12453.

- sile udara je moguce smanjiti koristenjem rubova koje je moguce oblikovati.

- provjerite ispravnost manevra u hitnim sluc¢ajevima, ako isti postoje.

- provjerite ispravnost otvaranja i zatvaranja pomocu ugradenih upravljackih uredaja.

- provjerite cjelovitost elektricnih spojeva i Zica, posebice stanje izolacijskih plasteva i kabelskih
uvodnica.

- za vrijeme odrzavanja obavezno odistite le¢e fotocelija.

- kad automatska stanica nije u radu, aktivirajte deblokadu u slu¢aju hitnoce (vidi odjeljak ,MANEVAR
U SLUCAJU HITNOCE“) na nadin da upravljacki dio postavite van brzine i tako omogudéite ruéno
otvaranje i zatvaranje izlaza.

- ako je kabel napajanja oSteéen, moraju ga zamijeniti ili proizvodac ili servisna tehni¢ka sluzba
proizvodaca ili stru¢na osoba sli¢nih kvalifikacija jer se samo na taj nacin moze sprijeciti nastanak bilo
kakvog rizika.

- ako se ugraduju uredaji tipa ,,D (definirani normom EN12453) koji se spajaju na neprovjeren nacin,
potrebno je odrediti obavezno odrZavanje i to najmanje jednom tromjesecno.

- gore navedeno odrZavanje je potrebno ponavljati barem jednom ili u kra¢im vremenskim
intervalima, ovisno o zahtjevima mjesta na kojima se proizvod koristi ili je ugraden.

PAZNJA!

Imajte na umu da je motorizacija samo pomo¢ u koriStenju vrata i ne moze rijesiti probleme nastale
zbog kvarova i nedostataka instalacije ili neodrzavanja.

ODLAGANIE

Odlaganje se vrsi u skladu s vaze¢im normama. Ne bacajte uredaj koji vise ne koristite, baterije ili
akumulatore u kuéni otpad. DuZni ste sav vas otpad koji ¢ine elektricni ili elektronicki uredaji odnijeti
i odlozZiti na mjesto za prikupljanje i reciklazu takvog otpada.

RASTAVLIANIJE

U slucaju da je automatizaciju potrebno rastaviti kako bi je se montiralo na drugom mjestu, potrebno
je:

- Iskljuciti napajanje i Citav elektri¢ni sustav.

- lzvucite aktuator iz baze za pricvrscivanje.

- Rastaviti sve dijelove instalacije.

- U sluéaju da pojedine dijelove ne moZete izvudi ili su isti oSteceni

, zZamijenite ih.

IZJAVU O SUKLADNOSTI MOZETE PRONACI NA STRANICI:

WWW.BFT.IT U ODJELJKU PROIZVODI.
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Sve ono §to nije izri¢ito predvideno ovim prirucnikom za montazu, nije dozvoljeno. Ispravan rad
operatera je zajamcen samo ako se postuju navedeni podaci. Tvrtka ne¢e odgovarati za Stete
nastale kao posljedica nepridrzavanja uputa navedenih u ovom prirucniku.

Tvrtka zadrzava pravo, uz odriavanje osnovnih karakteristika proizvoda nepromijenjenim, u
svakom trenutku izvrsiti izmjene koje smatra neophodnim za tehnicko, proizvodno i komercijalno
poboljsanje proizvoda, bez obveze azuriranja predmetnog izdanja.

PRIRUCNIK ZA INSTALACIU

1) OPCENITO

Zahvaljujuéi izuzetno nisko pozicioniranom zupcaniku, kompaktnosti aktuatora i mogudostima
podesavanja visine i dubine, aktuator DEIMOS ULTRA BT A nudi velike moguénosti ugradnje.
Elektronski limitator brzine, podesiv, jamci sigurnost od nagnjecenja. U slucaju nuzde, vrlo je
jednostavno ru¢no pomaknuti vrata putem poluge za deblokadu.

Zaustavljanjem upravljaju polarizirani magnetski granicnici.

Upravljacku plo¢u MERAK proizvodac isporucuje sa standardnim postavkama.

Svaku izmjenu je potrebno podesiti putem programatora s ugradenim zaslonom ili univerzalnog
ru¢nog programatora.

U potpunosti podrzava protokole EELINK i U-LINK.

Glavne znacajke su:

- Upravljanje 1 motorom pri niskom naponu

- Otkrivanje prepreka

- Odvojeni ulazi za zastite

- Podesivi upravljacki ulazi

- Radio prijemnik s ugradenom rolling-code funkcijom za kloniranje odasiljaca.

Kartica ima izvuciv terminalni prikljucak za lakSe odrzavanje ili zamjenu. Isporucuje se sa serijom veé
ugradenih premosnica kako bi se olak$ao rad instalatera. Premosnice se odnose na obujmice: 70-71,
70-72, 70-74.

Ako se koriste gore navedene obujmice, uklonite odgovarajuce premosnice.

PROVIERA

Upravljacka plo¢a MERAK prije provodenja bilo kakvog ciklusa otvaranja i zatvaranja provodi kontrolu
(provjeru) releja brzina i sigurnosnih uredaja (fotocelije).

U slucaju kvarova, provjerite ispravnost rada spojenih uredaja i provjerite kablove.

2) TEHNICKI PODACI

MOTOR

400 600

Napajanje 120V 60Hz 120V 60Hz
220-230V 50/60 Hz(*) 220-230V 50/60 Hz(*)

Motor 24v 24V
Apsorbirana snaga 50W 70W
Max. apsorbirana snaga 0,5A (230v~) - 1A (110V~) 0,5A (230v~) - 1A (110V~)
Modul zup€anika (standardni) 4mm (14 zubaca) 4mm (14 zubaca)
Brzina vrata (standardna) 12m/min 12m/min
Max. teZina vrata — | 400N (=400kg) 6000N (~600kg)
standardna**
Modul zupéanika (brzi) 4mm (18 zubaca) 4mm (18 zubaca)
Brzina vrata (brza) 15,5m/min 15,5m/min
Max. teZina vrata — brza** 3000N (~300kg) 3600N (=360kg)
Max. zakretni moment 20Nm 30Nm
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Reakcija na udar

Elektronicki limitator zakretnog momenta

Elektronicki limitator zakretnog momenta

Podmazivanje Trajno mastilo

Trajno mastilo

Ruc¢no manevriranje

Mehanicka deblokada putem poluge

Mehanicka deblokada putem poluge

Nacin koriStenja Intenzivan

Intenzivan

Sigurnosne baterije (opcija)

2 baterije od 12V 1, 2Ah

2 baterije od 12V 1, 2Ah

Okolisni uvjeti

od -20°C do + 55°C

od -20°C do + 55°C

Stupanj zastite P44 1P44
Bucnost <70dBA <70dBA
TeZina operatera 7kg (=70N) 7kg (=70N)
Dimenzije Vidisl. | Vidi sl. |

CENTRALNA JEDINICA

Izoliranje mreZe/nizak napon

>2MOhm 500V

Radna temperatura

-20/ +55°C

Toplinska zastita

softver

Dielektricna ¢vrstoca

mreza/bt 3750V~ za 1 minutu

Napajanje dodatne opreme

24V (0,5 max. apsorbcija) 24V safe

AUXO kontakt s napajanjem 24V N.O. (1A max)
AUX 3 Kontakt N.O. (24V~ /1A max)
Osiguraci SI.G

Radio prijemnik s ugradenom
funkcijom rolling code

frekvencija 433.92MHz

PodeSavanje  parametara i LCD zaslon/univerzalni ruéni programator
opcija

Br. kombinacija 4 milijarde

Max. broj naredbi koje je 63

mogucée memorirati

(*) Posebni naponi napajanja na zahtjev.

** Za dio vodilica koje se mogu koristiti nisu predvidene minimalne ili maksimalne dimenzije.

Verzije prijenosnika koje je moguée koristiti:

EL ) (cr.
Svi ROLLING CODE prijenosnici kompatibilni sr@<(€R Reat))

3) PRIPREMA CIJEVI SL.A

Pripremite elektricni pogon u skladu s vaze¢im normama koje se odnose na CEl 64-8, IEC364
elektricne uredaje, uskladenost s HD384 i ostalim nacionalnim normama.

4) PRIPREMA ZA PRICVRSCIVANJE MOTORA SL. B

¢ iskopajte rupu gdje éete postaviti cementnu bazu na koju ée biti montirani ekspanzijski vijci.
PridrZavajte se dimenzija navedenih na (SL.B).

5) 1ZVLACENJE POKLOPCA KUCISTA SI. C

e odvijte dva prednja vijka (SL. C - ref.1)

* Gurnite kako je prikazano na slici (SL.C - ref.2 - ref.3) da biste poklopac odvojili od dva straznja
bloka (SL.C - ref.3A i SL.C - ref.3B).

¢ Podignite poklopac (SL.C - ref.4).

6) MONTAZA MOTORA SL.D

7) MONTAZA DIJELOVA PRIJENOSA SL. E-E1

Preporucene vrste zupcaste letve (sl. J)
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8) CENTRIRANIJE ZUPCASTE LETVE U ODNOSU NA ZUPCANIK SL.K-L1-M OPASNOST — Varenje mora
provesti osoba koja je za to obucena i opremljena svim individualnom zastithom opremom
predvidenom vazecéim sigurnosnim normama SL.L.

9) PRICVRSCIVANJE NOSACA GRANICNIKA SL. F

Pricvricivanje granicnika:

¢ spojite nosac granicnika za zupcastu letvu na nacin prikazan na slici SL.F ref.1.

e pricvrstite kutiju magnetskog grani¢nika na nosac granic¢nika koristeci priloZene vijke i matice na
nacin naveden na slici F rif.2 — Frif. 3.

e Pric¢vrstite nosac¢ grani¢nika za zupcastu letvu na nacin da pritegnete dva priloZzena prednja vijka
SL.F ref.4.

Kad koristite zupcaste letve CVZ i CVZ-S koristite razmaknice kako je prikazano na slici FIG.J ref.1
Desni granicnik:

e pricvrstite desni magnetski grani¢nik s oznakom “R” pazedi pritom da se pridrzavate maksimalne
udaljenosti izmedu kutije magnetskog granicnika i grupe granicnika, SL.F.

Lijevi granicnik:

e pricvrstite lijevi magnetski grani¢nik s oznakom “L” pazedi pritom da se pridrZavate maksimalne
udaljenosti izmedu kutije magnetskog granicnika i grupe granicnika, SL.F.

PaZnja. Pazite da kod prijelaza iz konfiguracije logike za desno/lijevo otvaranje ne zamijenite nosace
granicnika.

10) UREDAIJI ZA ZAUSTAVUANIE SL.N

OPASNOST - kapija treba biti opremljena mehanickim uredajima za zaustavljanje kako kod
otvaranja tako i kod zatvaranja kako bi se sprijecilo ispadanje kapije iz gornje vodilice. Moraju biti
dobro pricvrséeni za tlo, nekoliko centimetara iznad tocke elektricnog zaustavljanja.

Napomena: aktivan rub N1 mora biti ugraden na nacin da ga ne mogu aktivirati mehanicki uredaji
za zaustavljanje.

11) RUCNA DEBLOKADA (Vidi PRIRUCNIK ZA KORISTENJE -SL.3).

Oprez. Nemojte NA SILU gurati vrata kapije, ve¢ je PRATITE duz Citavog njezina hoda.

12) SPAJANJE TERMINALNIH PRIKLJUCAKA SL. G-P

Nakon Sto ste kroz kanalice provukli odgovarajuée elektricne kablove i pricvrstili razli¢ite dijelove
automatizacije u unaprijed odredenim tockama, zapocnite sa spajanjem istih u skladu s uputama i
shemama navedenim u odgovarajuc¢im prirucnicima za koristenje. Spojite fazu, nulu i uzemljenje
(obavezno). MreZni kabel se blokira u odgovarajuéu kabelsku uvodnicu (SL.P-ref.P1) i kanalicu (SL.P-
ref.P2), provodnik zastite (uzemljenja) s izolacijom Zute/zelene boje treba biti spojen u odgovarajucu
stezaljku (SL.P-ref.S), dok se provodnici vrlo niskog napona provode kroz odgovarajuéu kanalicu

(SL.P ref.P3).

UPOZORENIJA - Kod postupaka provodenja kablova i instalacije, pridrzavajte se vazecih zakona i
nacela dobrog tehnicara. Provodnici koji se napajaju razli¢itim naponima moraju biti fizicki odvojeni
ili ih je potrebno na odgovarajudi nacin izolirati dodatnom izolacijom debljine najmanje 1 mm.
Provodnici moraju biti vezani dodatnim stezaljkama u blizini terminalnih priklju¢aka, na primjer,
obujmicama. Svi priklju¢ne kablove je potrebno drzati na odgovarajucoj udaljenosti od hladnjaka.

PRIRUCNIK ZA INSTALACIU

Terminalni | Definicija Opis
prikljucak
Napajanje L FAZA Monofazno napajanje 220-230V ~ 50/60 Hz*
N NULA
JP31 Spajanje primarnog transformatora, 220-230V ~.
PRIM. TRASF.
JP32
Napajanje kartice:
P13 SEK.TRANSF. 24V~ Sekundarni transformator
Motor 10 MOT + Spajanje motora
11 MOT -
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Terminalni | Definicija Opis
prikljucak
Aux 20 AUX O - Podesivi izlaz AUX 0 — Pocetna vrijednost TITRAJUCE SVIETLO. .
L, . KONTAKT S 2. RADIJSKI KANAL/ LAMPICA KAPIJA OTVORENA SCA/ Naredba UNUTRASNJE SVJETLO/
(pomocni) NAPAJANJEM Naredba SVJETLO ZONE/ SVIETLO STEPENISTA/
21 24V (N.O.) (1A ALARM KAPIJA OTVORENAv/ TITRAJUCE SVJETI:O/ ELEKTRO BRAVVA NA KUUC / ELEKTRO
e BRAVA NA MAGNET/ ODRZAVANJE/ TITRAJUCE SVJETLO | ODRZAVANJE. Pogledajte tablicu
MAX) ,Podesavanje AUX izlaza“.
26 Podesiv izlaz AUX 3 — podesivi izlaz 2. RADIJSKI KANAL.
AUX3 - 2. RADLISKI KANAL/ LAMPICA KAPIJA OTVORENA SCA/ Naredba UNUTRASNJE SVIETLO/
SLOBODAN Naredba SVJETLO ZONE/ SVJETLO STEPENISTA/
27 KONTAKT (N_O_) ALARM KAPUIJA OTVORENA/ TITRAJUCE SVJETI[.O/ ELEKTRO BRAyA NA KUJJUC / ELEKTRO
(max 24V 1A) BRAVA NA MAGNET/ ODRZAVANJE/ TITRAJUCE SVJETLO | ODRZAVANJE. Pogledajte tablicu
,Podesavanje AUX izlaza“.
Grani¢nik JP10 Graniénik Spajanje grupe grani¢nika
Napajanje 50 24V- Izlaz napajanje dodatne opreme
dodatne 51 24v+
opreme 1zlaz za napajanje provjerenih sigurnosnih uredaja (prijenosnik fotocelija i prijenosnik
52 24V+ safe osjetljivog ruba).
1zlaz je aktivan samo za vrijeme manevarskog ciklusa
Naredbe 60 Zajednitke Zajednicki ulaziIC 1iIC2
Podesiv ulaz za naredbe 1 (N.O.) - Pocetna vrijednost START E.
61 IC1 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
Pogledajte tablicu ,,Podesavanje ulaza za naredbe”.
Podesiv ulaz za naredbe 2 (N.O.) - Pocetna vrijednost PED.
62 IC2 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
Pogledajte tablicu ,,Podesavanje ulaza za naredbe”.
Zaitite 70 Zajednicke Zajednicki ulazi STOP, SAFE 1i SAFE 2
Naredba prekida manevar. (N.C.)
71 stop Ako se ne koristi, ostavite premosnicu aktivnom.
Podesiv sigurnosni ulaz 1 (N.C.) - Pocetna vrijednost PHOT.
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CL TEST / BAR / BAR TEST
/ BAR 8K2
Pogledajte tablicu ,Podesavanje sigurnosnih ulaza“.
73 FAULT 1 Ulaz za provjeru sigurnosnih uredaja spojenih na SAFE 1.
Podesiv sigurnosni ulaz 2 (N.C.) - Pocetna vrijednost BAR.
74 SAFE 2 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CL TEST / BAR / BAR TEST
/ BAR 8K2
Pogledajte tablicu ,Podesavanje sigurnosnih ulaza“.
75 FAULT 2 Ulaz za provjeru sigurnosnih uredaja spojenih na SAFE 2.
Antena Y ANTENA Ulaz za antenu
Koristite jednu antenu podesenu na 433MHz. Za spajanje antene — prijemnika koristite
. koaksijalni kabel RG58.
# STIT Prisutnost metalnih masa u blizini antene moZe ometati radijsk prijem. U slucaju
nedovoljnog kapaciteta prijenosnika, premjestite antenu na prikladnije mjesto.

Podesavanje AUX izlaza

Logika Aux= 0 - izlaz 2. RADIJSKI KANAL.
Kontakt ostaje zatvoren 1 s nakon aktivacije 2. radijskog kanala.

Logika Aux=1 - Izlaz LAMPICA KAPIJA OTVORENA SCA.
Kontakt ostaje zatvoren za vrijeme otvaranja i kad su vrata otvorena, s povremenim prekidima tijekom zatvaranja, a otvoren kad su vrata zatvorena.

Logika Aux= 2 - Izlaz naredbe UNUTRASNIE SVJETLO.

Kontakt ostaje zatvoren jo$ 90 sekundi nakon posljednjeg manevra.

Logika Aux= 3 - Izlaz naredbe SVJETLA ZONE.
Kontakt ostaje zatvoren tijekom ¢itavog vremena trajanja manevra.

Logika Aux= 4 — Izlaz SVJETLO STEPENISTA.
Kontakt ostaje zatvoren jo$ 1 sekundu nakon pocetka manevra.

Logika Aux=5 - Izlaz LAMPICA KAPIJA OTVORENA.
Kontakt ostaje zatvoren ako vrata ostanu otvorena tijekom dvostruko duzeg vremena od postavljenog TCA vremena.

Logika Aux= 6 — Izlaz za TITRAJUCE SVIETLO.
Kontakt ostaje zatvoren za vrijeme pomicanja vrata.

Logika Aux= 7 — Izlaz za ELEKTRO BRAVU NA KUJUC.
Kontakt ostaje zatvoren jos 2 sekunde nakon svakog otvaranja.

Logika Aux= 8 — Izlaz za ELEKTRO BRAVU NA MAGNET.
Kontakt ostaje zatvoren kad je kapija zatvorena.

Logika Aux= 9 — Izlaz ODRZAVANIJE.
Kontakt ostaje zatvoren kad dosegne vrijednost podeSenu u parametru Odrzavanje, kako bi signalizirao zahtjev za odrzavanjem.

Logika Aux= 10 — Izlaz za TITRAJUCE SVJETLO | ODRZAVANJE.

Kontakt ostaje zatvoren za vrijeme pomicanja vrata. Ako se dosegne vrijednost podeSena u parametru Odrzavanje, na kraju manevra i kad su vrata zatvorena,
kontakt ¢e se 4 puta

zatvoriti na 10 s i onda se otvoriti na 5 s kako bi signalizirao zahtjev za odrZzavanjem.

Napomena: Ako nijedan izlaz nije podesen kao lIzlaz 2. radio kanala, 2. radio kanal upravlja otvaranjem za pjesake.
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Podesavanje ulaza za naredbe

MouPASSo

Logika IC= 0 — Ulaz podesen kao Start E. Funkcioniranje u skladu s logikom PRS50. Vanjsko pokretanje za upravljanje semaforom.

Logika IC= 1 — Ulaz pode$en kao Start |. Funkcioniranje u skladu s logikom MauPRS50 PRSSa. Unutarnje pokretanje za upravljanje semaforom.

Logika IC= 2 — Ulaz podesen kao Open.
Naredbom se vrsi otvaranje. Ako ulaz ostane zatvoren, vrata ¢e ostati zatvorena sve do otvaranja kontakta. Kad je kontakt otvoren, automatizacija ce se
zatvoriti nakon isteka vremena TCA, ako je isti aktiviran.

Logika IC= 3 — Ulaz podesen kao Close.
Naredbom se vrsi zatvaranje.

Logika IC= 4 — Ulaz podesen kao Ped.

MouPRSS50 PRSSG.

Naredbom se vrsi otvaranje za pjesake, parcijalno. Funkcioniranje u skladu s logikom

Logika IC=5 — Ulaz podesen kao Timer.
Funkcioniranje analogno Open funkcioniranju, ali se zatvaranje jamd¢i i nakon odsustva mreze.

Logika IC= 6 — Ulaz podesen kao Timer Ped.

Naredbom se vrsi otvaranje za pjesake, parcijalno. Ako ulaz ostane zatvoren, vrata e ostati otvorena sve do otvaranja kontakta. Ako ulaz ostane zatvoren i
aktivira se naredba

Start E, Start | ili Open, bit ¢e izvrSen kompletan manevar koji ¢e se potom obnoviti u otvaranju za pjesake. Zatvaranje se jamci i nakon odsustva mreZze.

Podesavanje sigurnosnih ulaza

Logika SAFE= 0 — Ulaz podesen kao Phot, fotocelija nije provjerena (*) (SI.U, ref.1).

Omoguduje spajanje uredaja koji nemaju dodatni kontakt za provjeru. U slu¢aju zatamnjenja, fotocelije su aktivne kako kod otvaranja tako i
kod zatvaranja. Zatamnjenje fotocelije u zatvaranju mijenja smjer samo nakon iskljucivanja fotocelije. Ako se ne koristi, ostavite
premosnicu aktivnom.

Logika SAFE= 1 — Ulaz podesen kao Phot test, fotocelija je provjerena. (SL.U ref.2).
Aktivira provjeru fotocelija na pocetku manevra. U slu¢aju zatamnjenja, fotocelije su aktivne kako kod otvaranja tako i kod zatvaranja.
Zatamnjenje fotocelije u zatvaranju mijenja smjer samo nakon iskljucivanja fotocelije.

Logika SAFE= 2 — Ulaz podesen kao Phot op, fotocelija aktivna samo kod otvaranja nije provjerena (*) (SI.U, ref.1).
Omoguduje spajanje uredaja koji nemaju dodatni kontakt za provjeru. U slu¢aju zatamnjenja je isklju¢eno funkcioniranje fotocelije u
zatvaranju. U fazi otvaranja blokira kretanje tijekom trajanja zatamnjenja fotocelije. Ako se ne koristi, ostavite premosnicu aktivhom.

Logika SAFE= 3 — Ulaz podes$en kao Phot op test, fotocelija aktivna samo kod otvaranja je provjerena (SI.U, ref.2).
Aktivira provjeru fotocelija na pocetku manevra. U sluc¢aju zatamnjenja je isklju¢eno funkcioniranje fotocelije u zatvaranju. U fazi otvaranja
blokira kretanje tijekom trajanja zatamnjenja fotocelije.

Logika SAFE= 4 — Ulaz podesen kao Phot cl, fotocelija aktivna samo kod zatvaranja nije provjerena (*) (SI.U, ref.1).
Omoguduje spajanje uredaja koji nemaju dodatni kontakt za provjeru. U slu¢aju zatamnjenja je isklju¢eno funkcioniranje fotocelije u
otvaranju. U slucaju zatvaranja odmah mijenja smjer. Ako se ne koristi, ostavite premosnicu aktivhom.

Logika SAFE= 5 — Ulaz podesen kao Phot cl test, fotocelija aktivha samo kod zatvaranja je provjerena (SI.U, ref.2).
Aktivira provjeru fotocelija na pocetku manevra. U slucaju zatamnjenja je iskljuéeno funkcioniranje fotocelije u otvaranju. U slucaju
zatvaranja odmah mijenja smjer.

Logika SAFE= 6 — Ulaz podesen kao Bar, osjetljivi rub nije provjeren (*) (SI.U, ref.3).
Omoguduje spajanje uredaja koji nemaju dodatni kontakt za provjeru. Naredba mijenja kretanje na 2 sekunde. Ako se ne koristi, ostavite
premosnicu aktivhom.

Logika SAFE= 7 — Ulaz podesen kao Bar, osjetljivi rub provjeren (SI.U, ref.4).
Aktivira provjeru osjetljivih rubova na pocetku manevra. Naredba mijenja kretanje na 2 sekunde.

Logika SAFE= 8 — Ulaz podesen kao Bar 8k2 (SI.U, ref.5). Ulaz za otporan rub 8K2.
Naredba mijenja kretanje na 2 sekunde.

(*) Ako se ugraduju uredaji tipa ,,D“ (definirani normom EN12453) koji se spajaju na neprovjeren
nacin, potrebno je odrediti obavezno odrzavanje i to najmanje jednom tromjesec¢no.

12.1) LOKALNE NAREDBE SI. G

Kad je zaslon iskljucen, pritiskom na tipku + ¢e se aktivirati Open, a pritiskom na tipku — Close.
Dodatnim pritiskom na tipke dok je automatizacija u pokretu aktivirat ¢e se naredba STOP.

13) SIGURNOSNI UREDAIJI

Napomena: Koristite samo one sigurnosne uredaje koji dolaze s kontaktom u slobodnoj izmjeni.
13.1) PROVJERENI UREDAIJI SI. U

13.2) SPAJANJE 1 PARA NEPROVJERENIH FOTOCELIJA SI. H

14) PRISTUP POJEDNOSTAVLIENOM IZBORNIKU: SL.1

14.1)PRISTUP IZBORNICIMA: SI. 2

14.2) IZBORNIK PARAMETARA (PARA ) (Tablica “A” PARAMETRI)

14.3) IZBORNIK LOGIKA (LOGIC) (Tablica “B” LOGIKE)

14.4) 1ZBORNIK RADIO (radio) (Tablica “C” radio )

- VAZNA NAPOMENA: OZNACITE PRVI MEMORIRANI PRIJENOSNIK OZNAKOM KLJUCA (MASTER).
Prvom prijemniku, u slu¢aju rué¢nog programiranja, dodijelite GLAVNU SIFRU PRIUEMNIKA; ova $ifra je
potrebna da bi se moglo klonirati sve sljedece radio-odasiljaca.

Ugraden Clonix prijemnik ugraden raspolaZe s nekoliko vaznih naprednih funkcija:
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¢ kloniranje glavnog prijenosnika (rolling-code ili fiksna Sifra)

¢ kloniranje za potrebe zamjene prijenosnika koji su ve¢ uneseni u prijemnik

¢ upravljanje bazom podataka prijenosnika

¢ upravljanje zajednic¢kim prijemnicima

Za koristenje ovih naprednih funkcija pogledajte upute za koristenje univerzalnog ruénog
programatora i opéi vodi¢ za programiranje prijemnika.

14.5) IZBORNIK POCETNIH POSTAVKI (default)

Vrada postavke sredisSnje jedinice na pocetne postavke. Nakon obnavljanja je potrebno izvrsiti novi
AUTOSET (automatsko podesavanje).

14.6) 1IZBORNIK JEZIKA (jezik)

Omoguduje postavljanje jezika programatora na zaslonu.

14.7) 1ZBORNIK AUTOMATSKOG PODESAVANJA (AUTOset) (SI.

e Za postizanje najboljeg rezultata, savjetuje se automatsko podeSavanje (AUTOset) provesti kad
motor miruje (odnosno kad nije pregrijan uslijed znacajnog broja uzastopnih manevara).

* Pokrenite postupak automatskog podesavanja iz odgovarajuéeg izbornika.

e Cim pritisnete tipku OK prikazat ¢e se poruka “.... .... .... ", centralna jedinica ¢e pokrenuti manevar
otvaranja nakon cega slijedi manevar zatvaranja, tijekom kojih ¢e se automatski podesiti minimalna
vrijednost zakretnog momenta potrebnog za pomicanje vrata.

Broj manevara potrebnih za automatsko podeSavanje moze varirati od 1 do 3.

Za vrijeme ove faze je potrebno izbjegavati zatamnjivanje fotocelija te koristenje naredaba START,
STOP i zaslona.

Istovremenim pritiskom na tipke + i — tijekom ove faze, automatizacija ¢e se blokirati, iza¢i iz funkcije
automatskog podesavanja te prikazati poruku KO.

Po dovrsetku ovog postupka, centralna upravljacka jedinica ée automatski podesiti optimalne
vrijednosti zakretnog momenta. Provjerite ih i eventualno izmijenite na nacin opisan u
programiranju.

PAZNJA!! Uvjerite se da je vrijednost sile udara izmjerenog u to¢kama predvidenim normom
EN12445 manja od vrijednosti navedene u normi EN 12453.

Sile udara je moguée smanijiti koriStenjem rubova koje je moguce oblikovati.

Paznja!! Za vrijeme automatskog podesSavanja, funkcija uklanjanja prepreka nije aktivna pa
instalater treba provjeriti kretanje automatizacije i onemoguciti osobama ili stvarima da se
priblizavaju ili zadrzavaju na podrucju rada automatizacije.

REDOSLIJED PROVIJERE INSTALACIJE

1. Izvréite manevar AUTOMATSKOG PODESAVANJA (AUTOSET (*))

2. Provjerite udarne sile: ako su unutar ogranic¢enja (**) idite na tocku 10 redoslijeda, u suprotnom

3. Eventualno podesite parametre brzine i osjetljivosti (sila): vidi tablicu s parametrima.

4. Ponovno provjerite udarne sile: ako su unutar ogranicenja (**) idite na tocku 10 redoslijeda, u
suprotnom

5. Primijenite pasivni rub

6. Ponovno provjerite udarne sile: ako su unutar ogranicenja (**) idite na toc¢ku 10 redoslijeda, u
suprothom

7. Aktivirajte zastitne uredaje osjetljive na pritisak ili elektri¢ni osjetljivi (na primjer aktivan rub)(**)

8. Ponovno provjerite udarne sile: ako su unutar ogranicenja (**) idite na toc¢ku 10 redoslijeda, u
suprothom

9. Omogucite kretanje samo u nacinu rada ,,Prisustvo ¢ovjeka“

10. Uvjerite se da svi detekcijski uredaji prisutni u podrucju manevriranja ispravno rade.

(*) Prije nego izvrSite automatsko podesavanje, uvjerite se da ste ispravno proveli sve postupke
montaZze i zastite, u skladu s upozorenjima za instalaciju navedenim u priru¢niku motorizacije.

(**) Za potrebe analize rizika mozda e biti potrebno aktivirati osjetljive zastitne uredaje.

14.8) IZBORNIK STATISTIKA (STAT)
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Omoguduje prikaz inacice kartice, broj ukupnih manevara (u stotinama), broj memoriranih daljinskih
upravljaca i posljednjih 30 gresaka (prve 2 znamenke oznacavaju poloZaj, a posljednje 2 Sifru greske).
Greska 01 je ona najnovija.

14.9) 1ZBORNIK LOZINKI (PASSWORD)

Omogucuje podesavanje lozinke za bezi¢no programiranje kartice putem mreze U-link.

Uz logiku ,RAZINA ZASTITE“ podeSenu na 1,2,3,4 traZit ¢e se lozinka za pristup izborniku za
programiranje. Nakon 10 uzastopnih neuspjelih pokusaja pristupa bit ¢e potrebno pricekati 3 minute
prije nego bude moguée ponovno pokusati. Za vrijeme tog razdoblja, pri svakom pokusaju
ukljucivanja zaslona prikazat ¢e se BLOC". Pocetna lozinka je 1234.

15) SPAJANJE SA EKSPANZISKM KARTICAMA | UNIVERZALNIM RUCNIM PROGRAMATOROM
VERZUJE > V1.40 (SI.Q) Pogledajte poseban prirucnik.

PAZNJA! Pogredne postavke mogu uzrokovati ozljede osobama i Zivotinja ili $tete na stvarima.

16) OPCIONALNI MODULI U-LINK

Pogledajte upute za koriStenje modula U-LINK

16.1) NASUPROTNA KLIZNA VRATA (SI.R)

Pogledajte upute za koriStenje modula U-LINK

Napomena: Na kartici podesenoj kao Slave, ulaz Costa (Costa/ Costa Test/Costa 8k2) se podesava
samo na SAFE2.

17) ZAMJENA SMJERA OTVARANIJA (SI.S)

18) VRACANJE TVORNICKIH POSTAVKI (SL.T)

PAZNJA! Vratit ¢e tvornicki podesene postavke u sredisnju jedinicu i obrisati sve memorirane
daljinske upravljace.

PAZNJA! Pogresne postavke mogu uzrokovati ozljede osobama i Zivotinja ili $tete na stvarima.

- Otpojite napon s kartice (SL.T ref.1)

- Otvorite ulaz Stop i istovremeno stisnite tipke i OK (SI. T ref.2)

- Dovedite napon kartici (SI.T ref.3)

- Na zaslonu ¢e se prikazati RST, unutar 3 s potvrdite pritiskom na tipku OK (SI.T ref.4)

- Pri¢ekajte da se postupak dovrsi (SI. T ref.5)

- Postupak dovrsen (SL.T ref.6).

TABLICA “A” - IZBORNIK PARAMETARA

PARAMETAR | Min. | Max. | POC.VRIJEDNOST | OSOBNI | Definicija Opis
(DEFAULT)
Lch Vrijeme Vrijeme ¢ekanja prije automatskog zatvaranja.
0 120 10 automatskog
zatvaranja [s]
LSCoth SER Vrijeme Vrijeme praznjenja podru¢ja u kojem promet
praznjenja regulira semafor.
1 180 40 semaforskog
podrudja [s]
SP-RALLAP Prostor Prostor usporavanja pri otvaranju motora izrazen u
usporavanja pri postocima od ukupnog hoda.
otvaranju [%] PAZNJA: Nakon izmjene parametra bit ¢e potrebno
5 50 10 izvriiti jedan kompletan manevar bez
prekidanja.

PAZNJA: kad je na zaslonu prikazano ,SET*,
otkrivanje prepreka nije aktivno.

SP-RLLch Prostor Prostor usporavanja pri zatvaranju motora izrazen u
usporavanja pri postocima od ukupnog hoda.
zatvaranju [%] PAZNJA: Nakon izmjene parametra bit ¢e potrebno
5 50 10 izvrsiti jedan kompletan manevar bez
prekidanja.

PAZNJA: kad je na zaslonu prikazano ,SET*,
otkrivanje prepreka nije aktivno.

CPAECEL Prostor Prostor usporavanja (prijelaz iz brzine rada u brzinu
’ usporavanja [%] usporavanja) kako
0 50 15 kod otvaranja tako i kod otvaranja motora izrazen u

postocima od ukupnog hoda.
PAZNJA: Nakon izmjene parametra bit ée potrebno
izvrsiti jedan kompletan manevar bez
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prekida.
PAZNJA: kad je na zaslonu prikazano ,SET*,
otkrivanje prepreka nije aktivno.

APEFE.

PACZ IALE
10 99

20

Djelomic¢no
otvaranje
[%]

Prostor djelomi¢nog otvaranja izrazen u postocima u
odnosu na kompletno otvaranje, nakon aktiviranja
naredbe

PED za pjesake.

ForcR AP

50

Silavrata u
otvaranju [%]

Sila kojom djeluju vrata u otvaranju. Predstavlja
postotak sile, osim one koja je ve¢

memorirana za vrijeme automatskog podesavanja (i
redovno aZurirana), prije nego aktivira alarm
prepreke.

Parametar se automatski podesava za vrijeme
automatskog podesavanja.

PAZNJA: Direktno utjece na udarnu silu: uvjerite se
da su podesene

vrijednosti u skladu s vaze¢im sigurnosnim
normama (*). Ako je potrebno ugradite
sigurnosne uredaje protiv nagnjecenja (**).

FordA ch

50

Silavratau
zatvaranju [%]

Sila kojom djeluju vrata u zatvaranju. Predstavlja
postotak sile, osim one koja je ve¢ memorirana

za vrijeme automatskog podesavanja (i redovno
aZurirana), prije nego aktivira alarm

Parametar se automatski podeSava za vrijeme
automatskog podesavanja.

PAZNJA: Direktno utjeée na udarnu silu: uvjerite se
da su podesene

vrijednosti u skladu s vazecim sigurnosnim
normama (*). Ako je potrebno ugradite
sigurnosne uredaje protiv nagnjeéenja (**).

FardR FALL
AP

50

Sila vrata u
otvaranju pri
usporavanju
[%]

Sila kojom djeluju vrata u otvaranju pri brzini
usporavanja.

Predstavlja postotak sile, osim one koja je vec
memorirana za vrijeme automatskog podesavanja (i
redovno

aZurirana), prije nego aktivira alarm prepreke.
Parametar se automatski podesava za vrijeme
automatskog podesavanja. PAZNJA: Direktno utjece
na udarnu silu: uvjerite se da su podesene
vrijednosti u skladu s vaze¢im sigurnosnim
normama (*). Ako je potrebno ugradite
sigurnosne uredaje protiv nagnjecenja (**).

FardR rRLL
ch

50

Silavratau
zatvaranju pri
usporavanju
[%]

Sila kojom djeluju vrata u zatvaranju pri brzini
usporavanja.

Predstavlja postotak sile, osim one koja je vec
memorirana za vrijeme automatskog podesavanja (i
redovno

aZurirana), prije nego aktivira alarm prepreke.
Parametar se automatski podesava za vrijeme
automatskog pode$avanja. PAZNJA: Direktno utjece
na udarnu silu: uvjerite se da su podeSene
vrijednosti u skladu s vaze¢im sigurnosnim
normama (*). Ako je potrebno ugradite
sigurnosne uredaje protiv nagnjecenja (**).

uELRAP

15 99

99

Brzinau
otvaranju
[%]

Postotak maksimalne brzine koju je moguce ostvariti
u otvaranju motora.

PAZNJA: Nakon izmjene parametra bit ée potrebno
izvrsiti jedan kompletan manevar bez

prekida.

PAZNJA: kad je na zaslonu prikazano ,SET*,
otkrivanje prepreka nije aktivno.

15 99

99

Brzinau
zatvaranju
[%]

Postotak maksimalne brzine koju je moguce ostvariti
u zatvaranju motora.

PAZNJA: Nakon izmjene parametra bit ¢e potrebno
izvrsiti jedan kompletan manevar bez

prekida.

PAZNJA: kad je na zaslonu prikazano ,SET*,
otkrivanje prepreka nije aktivno.

15 30

25

Brzina
usporavanja [%]

Brzina motora u otvaranju i zatvaranju u fazi
usporavanja, izrazena u postotku

maksimalne radne brzine.

PAZNJA: Nakon izmjene parametra bit ¢e potrebno
izvrsiti jedan kompletan manevar bez

prekida.

PAZNJA: kad je na zaslonu prikazano ,SET*,
otkrivanje prepreka nije aktivno.

MARUEER-
E' :DﬂE 0 250

Programiranje
broja manevara
granitne
vrijednosti
odrzavanja

Omogucuje podesiti broj manevara nakon ¢ega se
prikaze zahtjev za

odrzavanjem na izlazu AUX podesenom kao
Odrzavanije ili titrajuce svjetlo i odrzavanje
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| [u stotinama]

(*) U Europskoj uniji primijenite EN12453 za ogranicenja sile, a EN12445 za nacin mjerenja.
(**) Sile udara je moguce smanijiti koriStenjem rubova koje je moguce oblikovati.

TABLICA “B” - LOGIKE

LOGIKA Definicija POC.VRIJEDNO | Oznaéite | OPCIONALNO
ST (DEFAULT) izvrsenu
postavku
LcA Vrijeme 0 Logika nije aktivna
automatsko 0 Aktivira automatsko zatvaranje
g 1
zatvaranja
ch-8P 148 Brzo 0 Logika nije aktivna
zatvaranje 0 Zatvara 3 sekunde nakon iskljucivanja
1 fotocelija prije nego saceka kraj
podesenog TCA.
. . i om.korak po korak
Mou PRSSa PASSa Pomicanje D ason 2T Shoraka | #kora
koraka
korak po kao Start E, ZATVOREN OTVARA | OTVARA | OTVARA
A
korak Start
0 l, Ped lZJATVARANJ TP
funkcioniraj u
u sukladno OTVORENA | ZATVAR | ZATVARA | ZATVARA
.. u A STOP+TC STOP+TC
logici od 4 OTVARAN) A A
koraka. u
Ulazi NAKON OTVARA | OTVARA OTVARA
. STOP-A
podeseni
kao Start E,
Start
1, Ped
funkcioniraj
u sukladno
1 logici od 3
koraka.
0 Impuls za
vrijeme
faze
zatvaranja
mijenja
kretanje.
Ulazi
podeseni
kao Start E,
Start
1, Ped
funkcioniraj
2 u sukladno
logici od 2
koraka. Kod
svakog
impulsa se
mijenja
kretanje.
' Predalarm Titrajuce svjetlo ¢e se upaliti istovremeno s pokretanjem
FrERLL 0 0 motora.
1 Titrajuée svjetlo ¢e se upaliti otprilike 3 sekunde prije
pokretanja motora
Yoo PrESEntE Prisustvo Impulsni rad
Eovjeka Rad uz prisustvo Covjeka
Ulaz 61 se konfigurira kao OPEN UP
1 Ulaz 62 se konfigurira kao CLOSE UP
Manevar se nastavlja sve dok se drZe pritisnutima tipke
OPEN UP ili CLOSE UP.
0 PAZNJA: Zastite nisu aktivne.
Funkcioniranje Covjek prisutan u slu¢aju nuzde. Normalan
impulsni rad.
Ako kartica ne prode testiranje zastita (fotocelija ili rub,
2 ErOx) 3 puta uzastopno, aktivirat ¢e se

funkcija Covjek prisutan i bit ¢e aktivna sve dok se ne
otpuste tipke OPEN UP ili CLOSE UP.
Ulaz 61 se konfigurira kao OPEN UP
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LOGIKA

Definicija

POC.VRIJEDNO
ST (DEFAULT)

Oznacite
izvrsenu
postavku

OPCIONALNO

Ulaz 62 se konfigurira kao CLOSE UP
PAZNJA: Zastite nisu aktivne kad je aktivna funkcija
Covjek prisutan u sluéaju nuide.

Impulsi konfiguriranih ulaza kao Sto su Start E, Start |, Ped

Granicna vrijednost aktiviranja zastite amperostop e ostati

L Blokiranje

bL. i"PAP . J 0 su ucinkoviti tijekom otvaranja
|mpulsa u 0 Impulsi konfiguriranih ulaza kao $to su Start E, Start |, Ped
otvara nju 1 nisu ucinkoviti tijekom otvaranja

BL IFPEC-R BIokira nje 0 Imptj!si ko-nfigkjriranih ulaza kao S$to su Start E, Start |, Ped
. su ucinkoviti tijekom pauze TCA.
|mpulsa u 0 1 Impulsi konfiguriranih ulaza kao $to su Start E, Start |, Ped
TCA nisu ucinkoviti tijekom pauze TCA.

bL fPP_ch BIokira nje 0 Imptj!5| ko-nflgkmramh ulaza k?o Sto su Start E, Start |, Ped
. su ucinkoviti tijekom zatvaranja.
|mpulsa u 0 1 Impulsi konfiguriranih ulaza kao $to su Start E, Start |, Ped
zatvara nju nisu uinkoviti tijekom zatvaranja.

0

icE

Funkcija Ice

nepromijenjena pri podesenoj vrijednosti.

Kod svakog pokretanja ¢e centralna jedinica izvrsiti
uskladivanje granicne vrijednosti aktivacije alarma
prepreke.

Uvjerite se da je vrijednost udarne sile izmjerene u
tockama predvidenim normom EN12445 manja

od vrijednosti navedene u normi EN 12453. U slucaju
nedoumica, koristite pomocne zastitne uredaje.

Ova funkcija je korisna u sluéaju instalacija koje
funkcioniraju pri niskim temperaturama.

PAZNJA: nakon aktiviranja ove funkcije je potrebno
izvrsiti manevar automatskog podesavanja.

inud IFE2 AP Promjena 0 Standardan nacin rada (SI. S Ref.1).
Smjera 0 Promijenit ¢e se smjer otvaranja u odnosu na standardni
. 1 rad (S.S Ref.2).
otvara nja
CAFE ! Pode§avanj 0 Ulaz podesen kao Phot, fotocelija.
e 1 Ulaz podesen kao Phot test, fotocelija je provjerena.
Sigu rnosno 0 2 Ulaz pqde§en kao Phot op, fotoclelija aktivna samo kod
otvaranja.
g U|aza Ulaz podesen kao Phot op test, fotocelija aktivha samo kod
SAFE 1. 72 3 otvaranja
Podeéava ni Ulaz podesen kao Phot cl, fotocelija aktivha samo kod
SRFE 2 J 4 zatvaranja
e Ulaz podesen kao Phot cl test, fotocelija provjerena kao
5
sigurnosno aktivna saino kod zatvaraAnJa“
| 6 6 Ulaz podesen kao Bar, osjetljiv rub.
ulaza
éAFE 274 7 Ulaz podesen kao Bar, osjetljiv rub provjeren.
’ 8 Ulaz podesen kao Bar 8k2.
e | Podesava nj 0 Ulaz podeden kao Start E.
e 1 Ulaz podesen kao Start |.
upravljaéko 0 2 Ulaz pode3en kao Open.
g ulaza IC1. 3 Ulaz podesen kao Close.
61
.l: E! Pode§avanj 4 Ulaz podesen kao Ped.
e 5 Ulaz podesen kao Timer.
u pravlja(v:ko 4 Ulaz pode3en kao Timer Pedonale.
g ulaza IC2. 6
62
AUH O Pode§avanj 0 Izlaz podesen kao 2.radio kanal
e izIaza 1 1zlaz podesen kao SCA, Spia Cancello Aperto (lampica kapija
6 otvorena).
AUX 0 20- 2 Izlaz podeSen kao naredba Luce Cortesia (Unutarnje
21 svjetlo).
3 1zlaz podesen kao naredba Luce Zona (Svjetlo podrugja).
AUH 3 Pode§ava nj 0 4 1zlaz podesen kao Svjetlo na stubistu
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LOGIKA Definicija POC.VRIJEDNO | Oznatite | OPCIONALNO
ST (DEFAULT) | izvrdenu
postavku
e izlaza 5 1zlaz podesen kao Alarm.
AUX 3 26- 1zlaz podesen kao Titrajuce svjetlo.
27 1zlaz podesen kao Brava na klju¢

1zlaz podesen kao Brava na magnet

Yol o RENNNe))

1zlaz podesen kao Odrzavanje.

1zlaz podesen kao Titrajuce svjetlo i Odrzavanje.

Prijemnik je podeSen za rad u nacinu rolling-code.

cod F 1550 Fiksna Sifra 0 e fes
0 Ne prihvadaju se klonovi uz fiksnu Sifru.
Prijemnik je podesen za rad u nacinu fiksne Sifre.
Prihvacaju se klonovi uz fiksnu Sifru.
L fllo Pode§ava nj A—A Za pristup izbornicima za programiranje nije potrebna
ProkE? lonk K lozinka
e razine B — Omoguéuje memoriranje daljinskih upravljaca putem
o) radija.
zastite Ovaj nacin se provodi u blizini upravljacke ploce i ne
zahtijeva pristup:
- jedan za drugim pritisnite skriveni i normalni gumb (T1-
T2-T3-T4) daljinskog upravljaca koji
je ve¢ memoriran u standardnom nacinu rada, putem
izbornika radio.
- Unutar 10 s pritisnite skriveni pa normalni gumb (T1-T2-
0 T3-T4) daljinskog upravljaca koji se treba memorirati.
Prijemnik ce izaci iz nacina programiranja nakon 10's, a
unutar tog vremena je moguce ubaciti nove
daljinske upravljace, ponavljanjem prethodne tocke.
C - Omoguduje automatski unos klonova putem radija
Omogucuje klonovima generiranim univerzalnim
programatorom i programiranim odgovorima da dodavanje
u memoriju prijemnika.
C - Omogucuje automatski unos odgovora putem radija
Omogucuje dodavanje programiranih odgovora u
memoriju prijemnika.
E — Moguce je izmijeniti parametre kartice putem U-link
mreze
A —Za pristup izbornicima za programiranje je potrebna
lozinka
1 Pocetna lozinka je 1234.
Ostaje nepromijenjena u odnosu na funkciju 0 ili funkcije B
-C-D-E
0 A - Za pristup izbornicima za programiranje je potrebna
lozinka
Pocetna lozinka je 1234.
2 B — Onemoguceno je memoriranje daljinskih upravljaca
putem radija.
C - Onemogucuje automatski unos klonova putem radija
Ostaje nepromijenjena u odnosu na funkciju 0 ili funkcije D
-E
A —Za pristup izbornicima za programiranje je potrebna
lozinka
Pocetna lozinka je 1234.
3 B — Onemogucdeno je memoriranje daljinskih upravljaca
putem radija.
C - Onemogucuje automatski unos odgovora putem radija
Ostaje nepromijenjena u odnosu na funkciju 0 ili funkcije C
-E
A —Za pristup izbornicima za programiranje je potrebna
lozinka
Pocetna lozinka je 1234.
B — Onemoguceno je memoriranje daljinskih upravljaca
putem radija.
C — Onemogucuje automatski unos klonova putem radija
C - Onemogucuje automatski unos odgovora putem radija
4 E — Onemogucena je mogucénost izmjene parametarea
kartice putem U-link mreze
Daljinske uredaje je mogué¢e memorirati samo putem
odgovarajuceg izbornika Radio.
VAZNO: Takva povecana razina sigurnosti onemogucuje
pristup kako nezeljenim klonovima tako i eventualno
prisutnim
radijskim smetnjama.
Mado SEr iALE Serijski 0 0 SLAVE  standardni:  Kartica  prima i  daje

naredbe/dijagnostiku/itd.
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LOGIKA Definicija POC.VRIJEDNO | Oznaéite | OPCIONALNO
ST (DEFAULT) | izvrienu
postavku

naéin rada 1 MASTER standardni: Kartica Salje naredbe za aktiviranje

: (START, OPEN, CLOSE, PED, STOP) ostalim karticama.
(Od reGUJe SLAVE nasuprotnih vrata u lokalnoj mrezi: Kartica i slave u

2 mrezi s nasuprotnim vratima bez

ka kO se inteligentnog modula. (sl.R)
podesava MASTER nasuprotnih vrata u lokalnoj mreZi: kartica i

kartica kod
BFT

master u mreZi s nasuprotnim vratima bez inteligentnog
modula. (sl.R)

mreznog

spajanja)
ind ir 1220 Adresa Prepoznaje adresu od 0 do 119 s kartice u jednom od

0 [ ] spajanja unutar lokalne BFT mreze.
(vidi odjeljak OPCIONALNI U-LINK MODULI)

EHP ; ', Podeéava nj Ulaz podesen kao naredba Start E.

e ulaza Ulaz podeden kao naredba Start I.

EXPI1 na Ulaz podesen kao naredba Open.

ekSpanZijSk Ulaz podesen kao naredba Close.

Oj ka rtici Ulaz podesen kao naredba Ped.

uIazi/izIazi Ulaz podesen kao naredba Ped.

1-2

Ulaz podesen kao naredba Timer Pedonale.

Ulaz podesen kao zastita Phot, fotocelija.

Ulaz podesen kao zastita Phot op, fotocelija aktivna samo
kod otvaranja

O |0 (N[O |W|IN|FL|O

Ulaz podesen kao zastita Phot cl, fotocelija aktivna samo
kod zatvaranja.

[
o

Ulaz podesen kao zastita Bar, osjetljiv rub.

Ulaz podesen kao zastita Phot test, fotocelija je provjerena.
Ulaz 3 (EXPI2) ekspanzijske kartice ulazi/izlazi se

11 automatski prebacuje u ulaz
provjere sigurnosnih uredaja, EXPFAULT1.
Ulaz podesen kao zastita Phot op test, fotocelija aktivna
samo kod otvaranja.

12 Ulaz 3 (EXPI2) ekspanzijske kartice ulazi/izlazi se

automatski prebacuje u ulaz
provjere sigurnosnih uredaja, EXPFAULT1.

13

Ulaz podesen kao zastita Phot cl test, fotocelija provjerena
kao aktivna samo kod zatvaranja.

Ulaz 3 (EXPI2) ekspanzijske kartice ulazi/izlazi se
automatski prebacuje u ulaz

provjere sigurnosnih uredaja, EXPFAULT1.

=
'S

Ulaz podesen kao zastita Bar, osjetljiv rub provjeren.
Ulaz 3 (EXPI2) ekspanzijske kartice ulazi/izlazi se
automatski prebacuje u ulaz

provjere sigurnosnih uredaja, EXPFAULT1.

EHP 2

Ulaz konfiguriran kao naredba Start E.

Ulaz konfiguriran kao naredba Start I.

Ulaz konfiguriran kao naredba Open.

Ulaz konfiguriran kao naredba Close.

Ulaz konfiguriran kao naredba Ped.

Ulaz konfiguriran kao naredba Timer.

Ulaz podesen kao naredba Timer Pedonale.

Ulaz podesen kao zastita Phot, fotocelija.

Ulaz podesen kao zastita Phot op, fotocelija aktivna samo
kod otvaranja

O |00 (N[O |W|IN|FL|O

Ulaz podesen kao zastita Phot cl, fotocelija aktivna samo
kod zatvaranja.

R
o

Ulaz podesen kao zastita Bar, osjetljiv rub.

EHPg |

11

o

1zlaz podesen kao 2.radio kanal

1zlaz podesen kao SCA, Spia Cancello Aperto (lampica kapija
otvorena).

Izlaz podesen kao naredba Luce Cortesia (Unutarnje

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb




www.torautomatic.hr

LOGIKA Definicija POC.VRIJEDNO | Oznacite | OPCIONALNO
ST (DEFAULT) | izvrdenu
postavku
svjetlo).
3 1zlaz podesen kao naredba Luce Zona (Svjetlo podrucja).
4 1zlaz podesen kao Svjetlo na stubistu
EHPo2 5 1zlaz podesen kao Alarm.
6 1zlaz podesen kao Titrajuce svjetlo.
7 1zlaz podesen kao Brava na kljuc¢
11 8 1zlaz podesen kao Brava na magnet
9 1zlaz podesen kao Odrzavanje.
10 1zlaz podesen kao Titrajuce svjetlo i Odrzavanje.
11 1zlaz podesen kao Upravljanje semaforom uz karticu TLB.
CEPREF-ELANE 0 Predtitranje iskljuceno
0 1 Titrajuéa crvena svjetla koja traju 3 sekunde, na pocetku
manevra.
SEMAFra550 0 Crvena svjetla isklju¢ena kad je kapija zatvorena.
F i550
0 1 Crvena svjetla ukljucena kad je kapija zatvorena.

TABLICA ,C“ — IZBORNIK RADIO (~Fid io)

Logika

Opis

AGL SEAAE

Dodaj tipku start
povezuje Zeljenu tipku s naredbom Start

L0 2ch Dodaj tipku 2ch

povezuje Zeljenu tipku s naredbom 2.radio kanala. Ako nijedan izlaz nije podesen
kao lzlaz 2. radio kanala, 2. radio kanal upravlja otvaranjem za pjesake.

EL M BM Ukloni popis
PAZNJA! 1z memorije prijemnika u potpunosti uklanja sve memorirane daljinske
upravljace.

cod rH Ocitanje Sifre prijemnika
Prikazuje Sifru prijemnika potrebnu za kloniranje daljinskih upravljaca.

uik ON = omogudéuje programiranje kartica s udaljenosti, pomoc¢u prethodno

memoriranog W LINK prijenosnika.

Ova moguénost ostaje aktivna 3 minute nakon posljedneg pritiska na daljinski
upravlja¢ W LINK.

OFF= W LINK programiranje isklju¢eno.

Torautomatic, Put Loparica 23, 10 020 Zagreb




